
  

Luke, 12. i li 13. juli 1995. godine 
Snimak WTN Reuters-a 

 

Mu{ki glas: Dobro je majstore, jo{ malo naprijed i dobro je…  Nek 

iza|u.   Izlazite! 

Mu{ki glas:     Pa daj, nek… ej! ’Ajde jo{ malo.  

Mu{ki glas:      Neka, pa nema… ’Ajte polako… ’Ajte. 

Mu{ki glas:     Nek’ stane, nek’ zatvori vrata sad dok ...  

Mu{ki glas: ’Ajmo kraj autobusa cestom! Neno, ’ajmo cestom, 

na`uljat }e{, mekano je to po kamenju… ’ajde… Po 

kamenju mekano… na`ulja}e{ noge. 

Mu{ki glas:     ’Ajdmo, ’ajmo… 

Mu{ki glas:     De Po{tara malo! Po{tara! 

Dje~iji glas:     Mama! 

@enski glas:     ’Ajde Admire! 

 

Put Luke – Kladanj (Teritorija BiH), 12. i li 13. jula 1995. godine 
Snimak RTS-a /Speranza 
 

/Bez prijevoda/ 

 

Aerodrom Tuzla, 12. – 13. jula 1995. godine 
Snimak Speranza/ TV SA BiH/RTS 

 

@ena: …od 10 godina, poginula u ku}i na krevetu. Jedna 

ranjena. Ruku joj prebili. Eno nije ni zdravila jo{te. 

^o’eka mi sade ufatili, vjerovatno da su ga ubili. [ta 

}u, imam jo{ ~etvero djece da se patim. 

@ena:     … da me snima. [ta }e me snimat’? 

@ena:     … sve sam raspitivala… 

@ena:     … nek’ snime sada kako… 

@ena:     Kako moremo… kako moremo `ivjet ikako? 

@ena:     Ne d’o Bog… 

Policija: … izlaza iz kruga aerodroma na glavnoj kapiji. Radi se 

o tri hiljade progranika /nerazumljivo/ koji }e biti 

raspore|eni po ostalim op{tinama. Zabranjuje se bilo 
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kakvo samostalno napu{tanje ovoga mjesta! 

Obavje{tenje: Obavje{tavaju se sva prognana lica sa 

podru~ja Srebrenice da se vr{i organizovani prijevoz 

autobusima do /nerazumljivo/ smje{tenih u smje{tajne 

objekte i medicinski zbrinuti. 

Mu{karac:     … mora}ete… 

@ena:     Gdje }u sama? Nemam ni|e nikoga. 

Mu{karac:     A, jeste bili sami u Srebrenici? 

@ena:     Jesam. 

Mu{karac:     I kako ste..? 

@ena:     /Nerazumljivo/ i gladna i … 

Mu{karac:     Idite vi naprijed! 

@ena:     ’Ajte, okrenite se vi naprijed. Nemojte je tako nositi. 

Doktorica:     Sad }e ti se to previt’. Sad }e ti se to… 

@ena:     [ta je ovo s ovim ljudima… 

Doktorica: These people are without food, without water. They 

are very ill. /prijevod: Ovi ljudi su bez hrane, bez vode. 

Veoma su bolesni./ 

Novinar: Can you help them? /prijevod: Da li mo`ete da im 

pomognete?/ 

Diktorica:     A bit. /prijevod: Malo./ 

Novinar:     Only a bit? /prijevod: Samo malo?/ 

@ena:     Pogledaj u }oju…  

@ena:     Lelo! 

Medicinska sestra:     Lelo! 

@ena:     Do|i sebi. 

Medicinska sestra:     Lelo! 

Doktor:     E, tako. /Nerazumljivo/. ’Ajd. ’Ajd. 

 

 




